FILEMON

Filemonman apdstol Pablo cartata apatsishgan

Apéstol Pablumi cay cartata escribergan ydracog mayin Filemonpag. Filemonga
targan Colosas marcachomi. Tsay witsanmi ricucuna runacunata rantipdcog ashmay-
nin cananpag. Tsaynoglami Filemonpis ashmaynin cananpag Onésimo jutiyog runata
rantergan. Amun Filemonpita gueshpir aywacurmi Onésimoga apéstol Pabluwan car-
cilcho tincorgan. Tsaycho apéstol Pablo Jesucristupa ali wilacuyninta wilapaptinmi
Jesucristuta Onésimo chasquicorgan. Shumag yacharcatsirnami apdstol Pablo Onési-
muta caynog nergan: “Gueshpimushga captiquipis chasquishunayquipag cay cartata
apacurcur patronniqui Filemdén cagman cuticuy.” Tsaynog niptinmi Onésimo cuter-

gan Filemén cagman.

Filemonta Pablo saludashgan

1 Cuyay wilacog mayé Filemén:

Noga Pablo Jesucristupa wilacuy-
ninta wilacushgépita carcilcho cay-
carmi yaracog mayintsi Timoteuwan
cay cartata gampag apaycatsimo.
2Tsaynogpis cay cartata apaycatsimo
panintsi Apiapag y Jesucristupa wila-
cuyninta wilacog mayintsi Arquipu-
pagpis. Tsaynogla wayiquicho junta-
caycur Tayta Diosnintsita alabagcu-
napis cay cartata liyipadcutsun. 3 Tay-
ta Diosnintsita y Sefiornintsi Jesu-
cristutami manacuycé cuyapashush-
payqui ali cawayta goyculdshunay-
quipag.

Jesucristuman yéracog
mayincunawan Filemén cuyanacur ali
cawashgan

4Waugui Filemén, imaypis mana-
cushgéd horami gampag Tayta Dios-
nintsita agradécico. ° Sefiornintsi
Jesucristuman yéracur pay munash-
gannog cawaycashgayquitami wila-
pacamashga. Tsaynogpis wilapaca-

mashga Tayta Diosnintsiman yéra-
cogcunawan cuyanacuycashgayqui-
tami. 6 Tsaynog cuyanacurcaycan-
qui Tayta Diosnintsiman yaracurmi.
Tsaymi payta manacuycéd imaypis
cuyapacog canayquipag. Tsaynog-
pami Jesucristo ali cawayta goshush-
gayquita shumag tantyacunquipag.
7Ydracog mayintsita Tayta Diosnin-
tsi munashgannog cawapédcunanpag
shacyaycétsishgayquitami musyash-
cd. Tsayta musyarmi nogapis cushi-
cuyca.

Onésimuta ali chasquinanpag
Filemonta Pablo ruwacushgan

810 Filem6n, nogaga Jesucristupa
wilacuyninta wilacushgépitami car-
cilcho wichgarayca. Tsaynogpis mus-
yanquimi auquinyashgédyagpis paypa
wilacuyninta wilacushgita. Présu cay-
cashgd cagman ashmayniqui Oné-
simo chdmuptinmi Jesucristupa wila-
cuyninta wilapapté chasquicushga.
Tsaymi cananga tsurénogna caycan.
Tsaynog captinmi gamta ruwaco
Onésimo gam cagman chamuptin
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ali chasquiycunayquipag. Jesucris-
tupa apostolnin carmi nogaga gamta
obligarpis obligdman. Tsaynog cap-
tinpis manami munashgéta rura-
tsiyta munaétsu, sindga cuyacog cap-
tiquimi ruwacuycd Onésimuta ali
chasquinayquipag.

11 Ashmayniqui carpis naupataga
manami shumaglaga yanapashorgay-
quitsu. Cananmi itsanga Jesucristuta
chasquicushgana car wauguintsina
caycan. 12 Tsaymi pasaypa cuyarpis
Onésimuta gam cagman cachay-
camo. 13 Jesucristupa wilacuyninta
wilacushgépita caycho présu cay-
cashgdyag gampa trucayqui yanapa-
ménanpag quédatsicuptépis alimi
canman cargan. “Itsanga manami
tsarardcomantsu noga munashgénog,
sindga quiquiquiragmi ashmayniqui
caycaptenga yanapamananpag o
mana yanapaménanpagpis ninqui-
man.

1516 Maquiquipita gueshpimushga
captinpis Tayta Diosnintsega naupa-
man chayatsimushga wilacuyninta
wilapapté Jesucristuta chasquicunan-
pagmi. Tsaymi mana ashmayniqui-
nognatsu canga, sindga cuyay wau-
guintsinami. Tsaynog caycaptenga
noga cuyashgénogla maquiquiman
cutimuptin gampis cuyayculay.

17 Tsaymi gampis Jesucristuman
yadracog mayé captiqui ruwaco

FILEMON

nogata chasquiméanayquipag cash-
gannogla paytapis chasquinayqui-
pag. 8 Ashmayniqui Onésimo imay-
quitapis suwashga captenga o jagay-
qui captin imaptenga wilaycamay
noga paganapag. '° Mana paganapag
cashgantaga ama yarpaytsu. Itsanga
ama gongaytsu Jesucristupa ali wila-
cuyninta wilapashgédpita gampis jaga
cashgayquita. 20 Filemoén, yiracog
mayé captiquimi gamta ruwaco cay
nishgéta cumplinayquipag. Ruwa-
cushgéta cumpliptiquega cushicu-
shagmi.

21 Tsaymi cay cartata gampag apay-
cétsimo imatapis nishgétaga ruranay-
quipag cashganta musyar. 22Noga ché-
mupté posdadatsimidnayquipag camari-
cuycay. Tayta Diosnintsita manacush-
gayquinog carcilpita yargamorga gam-
cuna cagman watucog shamushagmi.

Carta ushanan

2 Epafrasmi saliidunta gampag
apatsicamun. Paypis Jesucristupa
ali wilacuyninta wilacushganpitami
nogawan juntu présu wichgaraycan.
24 Tsaynoglami saliidunta apatsica-
mun Marcos, Aristarco, Dimas y
Lucaspis. Paycunami lapanchopis
yanapayciaman.

25 Senornintsi Jesucristo cuyapéa-
shushpayqui imaypis yanapayculé-
shunqui. [Amén.]
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